Professional Gunsmithing Screwdriver Set, 89 pc

Screwdrivers are the most important and most used gunsmithing tools. Wheeler’'s
Deluxe Gunsmithing Screwdriver Sets belong on every gunsmithing bench. The
well thought-out bit selection will put an end to burred, buggered and busted up
screw slots on any gun. Unlike other screwdriver suppliers, Wheeler's engineers
measured the screws on over one hundred modern and antique firearms to make
sure that we offered bits for every situation. Whether you are working on a
Browning® Superposed, a Remington® 700, a Smith & Wesson® revolver or a
Colt® single action, you will find that there is a bit to fit every screw on your gun.
The 89 piece set includes 15 ingenious “specialty bits”. These bits are great for
installing scope bases, getting you out of a pinch by providing a small pin punch
when you really need it and keeping once-in-a-while lifesaver tools at your
fingertips.

Attributes

Name: Professional Gunsmithing Screwdriver Set, 89 pc
Manufacturer: Wheeler

Product no.: EU1001252

Mfr. No.: 562194

Delivery weight: 1.69kg

Shipping height: 79mm

Shipping width: 208mm

Shipping length: 314mm

UPC: 661120621942
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Sicherheitshinweise fir das Wheeler Professional
Gunsmithing Screwdriver Set

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set. Dieses Set ist
speziell fur Bichsenmacher entwickelt worden und bietet eine Vielzahl von Schraubendrehern, die fiir verschiedene
Anwendungen geeignet sind. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Uberpriifen Sie das Set regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie keine beschadigten
Werkzeuge.

® Bewabhren Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Halten Sie das Set aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

®* Verwenden Sie das Set nur fiir die vorgesehenen Zwecke. Verwenden Sie die Schraubendreher nicht fur
andere Anwendungen, die nicht mit Bichsenmacherarbeiten zusammenhéangen.

® Achten Sie darauf, dass die Bits fest im Schraubendreher sitzen, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer Schutzbrille, um Ihre Augen vor herumfliegenden Teilen oder Staub zu schiitzen.

® Verwenden Sie die richtige Grél3e und Art des Bits fir die jeweilige Schraube, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Uben Sie keinen ibermafRigen Druck auf die Schraubendreher aus, um ein Abrutschen oder Brechen der Bits
zu verhindern.

® Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von der Arbeitsflache fern, wenn Sie mit dem Schraubendreher
arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und aufgeraumt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auswahl des richtigen Bits: Wahlen Sie den passenden Bit fur die Schraube, die Sie bearbeiten méchten.
Das 89teilige Set enthalt verschiedene Spezialbits, die fiir unterschiedliche Schraubentypen geeignet sind.

2. Einsetzen des Bits: Setzen Sie den gewahlten Bit in den Schraubendreher ein und stellen Sie sicher, dass er
fest sitzt.

3. Schraube I6sen oder anziehen: Positionieren Sie den Schraubendreher korrekt auf der Schraube und
drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, um sie anzuziehen, oder gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu l6sen.

4. Uberpriifen der Arbeit: Stellen Sie sicher, dass die Schraube fest sitzt oder ordnungsgemaf geldst ist, bevor
Sie mit der nachsten Schraube fortfahren.

5. Aufbewahrung: Nach der Benutzung reinigen Sie die Bits und lagern Sie das Set an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Bits und Schraubendreher gemaf den drtlichen Vorschriften far
Elektroschrott.
® Vermeiden Sie die Entsorgung im Hausmdll, um Umweltverschmutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und zur Nutzung des Wheeler Professional
Gunsmithing Screwdriver Set, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.



Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set. This comprehensive set is designed
to meet the needs of both professional gunsmiths and hobbyists. To ensure your safety and the effective use of this
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the screwdriver set before use. Check for any visible damage or wear.

Use the appropriate screwdriver bit for the screw type to prevent damage to the screw or the bit.
Keep the screwdriver set out of reach of children and vulnerable individuals.

Avoid using the screwdrivers for purposes other than those intended.

Store the screwdriver set in a dry, cool place to prevent rust and deterioration.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are using the screwdriver set in a welllit environment.

Wear safety glasses to protect your eyes from debris when working on firearms.

Keep your hands clear of moving parts and sharp edges.

Do not apply excessive force while using the screwdrivers to avoid injury or damage.

Always secure the firearm in a stable position before attempting any repairs or adjustments.

If you encounter resistance when turning a screw, stop and reassess the situation to avoid stripping the screw
or damaging the bit.

Instructions for Installation and Usage

1. Choosing the Right Bit:

® Select the appropriate bit from the set that matches the screw type on your firearm.
® The set includes 15 specialty bits for various applications.

2. Using the Screwdriver:
® |nsert the chosen bit into the screwdriver handle securely.
® Align the bit with the screw head and apply gentle pressure while turning.
® Turn the screwdriver clockwise to tighten and counterclockwise to loosen.

3. Installing Scope Bases:

® Use the specialty bits designed for scope base installation.
® Follow the manufacturer's instructions for the scope and firearm to ensure proper installation.

4. Using the Pin Punch Feature:
® [f you need to use the pin punch, remove the appropriate bit and use the screwdriver handle as a pin
punch.
® Ensure that you are applying the correct force and angle to avoid damaging the firearm.

5. PostUse Care:

® Clean the bits and handle after use to remove any debris or moisture.
® Store the screwdriver set in its designated case to keep it organized and protected.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn bits responsibly according to local regulations.
® Do not dispose of the screwdriver set in regular household waste. Check with local authorities for proper

disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer’s contact information provided
with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Wheeler Professional Gunsmithing
Screwdriver Set safely and effectively!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Destornilladores de Armero Wheeler, 89 Piezas

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Destornilladores de Armero Wheeler, 89 Piezas. Este conjunto ha sido disefiado para
ofrecerte las herramientas necesarias para trabajar de manera segura y efectiva en tus armas. Es importante seguir
las instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Utiliza siempre el destornillador adecuado para el tornillo que estds manipulando.

Mantén los destornilladores fuera del alcance de los nifios.

No utilices los destornilladores para fines distintos a los previstos.

Revisa regularmente el estado de los destornilladores y reemplaza cualquier pieza dafada.
Usa gafas de seguridad cuando trabajes en tareas que puedan generar escombros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el deslizamiento: Asegurate de que la punta del destornillador esté bien ajustada al tornillo antes de
aplicar fuerza.

Control de fuerza: No apliques demasiada fuerza al girar el destornillador. Si el tornillo no gira, verifica que
estés utilizando la punta correcta.

Puntas especiales: Usa las "puntas especiales” solo para los fines especificos para los que fueron
disefiadas.

Almacenamiento seguro: Guarda el juego de destornilladores en un lugar seco y seguro cuando no lo estés
utilizando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Selecciona la Punta Correcta:

® Revisa el tornillo que necesitas manipular y elige la punta adecuada del juego.
Coloca la Punta en el Destornillador:

® |nserta la punta seleccionada en el mango del destornillador hasta que encaje firmemente.
Ajusta el Tornillo:

® Coloca la punta en el tornillo y gira en sentido horario para apretar o en sentido antihorario para aflojar.
® Asegurate de que la punta esté bien alineada con el tornillo para evitar dafios.

Finaliza el Trabajo:

® Una vez que hayas terminado, retira la punta del destornillador y guardala en su lugar correspondiente
en el estuche.

Instrucciones de Eliminacién

El juego de destornilladores debe ser desechado conforme a las regulaciones locales sobre residuos.
Si alguna parte esta dafiada, asegurate de desecharla de manera responsable para evitar lesiones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de comunicarte con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Estan disponibles para ayudarte con cualquier pregunta o inquietud que puedas
tener sobre el uso seguro de este producto.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y utilizando el Juego de Destornilladores de Armero Wheeler de manera
responsable, podras disfrutar de un trabajo seguro y eficiente en tus armas. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones de seguridad y a las recomendaciones para el uso adecuado de tus herramientas.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Tournevis
Professionnel Wheeler

Introduction

Merci d'avoir choisi 'Ensemble de Tournevis Professionnel Wheeler. Cet ensemble est concu pour faciliter les
travaux de gunsmithing tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir une
utilisation sdre et efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que I'ensemble de tournevis est utilisé uniquement a des fins de gunsmithing.
® Gardez tous les outils hors de portée des enfants.

Inspectez régulierement les tournevis et les bits pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.

Ne laissez jamais de tournevis ou des bits non utilisés sur des surfaces instables.

Evitez de travailler dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir les risques d'électrocution ou
de glissade.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux lors de I'utilisation des outils.

Utilisez des gants de protection si nécessaire, mais assurezvous qu'ils ne compromettent pas votre prise sur
les outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le bit approprié pour la vis que vous manipulez afin d'éviter d'endommager la vis ou le bit.
Ne forcez jamais un tournevis sur une vis. Si une vis est bloquée, utilisez un lubrifiant approprié.

Ne modifiez pas les bits ou les tournevis. Utilisezles uniquement tels qu'ils sont congus.

Lorsque vous travaillez sur une arme, assurezvous qu'elle est déchargée et sécurisée avant de commencer.
Evitez de travailler dans des positions inconfortables qui pourraient compromettre votre sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation:

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

Sélection du Bit:

® Choisissez le bit approprié pour la vis que vous allez manipuler. Référezvous a la liste des bits fournie
avec I'ensemble.

Utilisation du Tournevis:
® |nsérez le bit dans la téte du tournevis.
® Alignez le bit avec la vis et appliquez une pression modérée.

® Tournez le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour visser et dans le sens inverse pour
dévisser.

Nettoyage:

® Apres utilisation, nettoyez les bits et les tournevis avec un chiffon doux pour enlever la poussiére et les
débris.

Instructions d'Elimination



* Ne jetez pas les outils dans la poubelle ordinaire. Consultez les réglementations locales sur I'élimination des
déchets pour savoir comment disposer des outils usagés de maniére responsable.
® Sile produit est endommagé ou ne fonctionne plus, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage

approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Ensemble de Tournevis Professionnel
Wheeler, veuillez contacter le point de contact approprié en Europe. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et le
numéro de série a portée de main lorsque vous demandez de l'aide.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre Ensemble de Tournevis Professionnel Wheeler en toute
sécurité et efficacité. Restez vigilant et travaillez prudemment!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Cacciaviti Professionali Wheeler

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Cacciaviti Professionali Wheeler. Questo set & progettato per garantire un uso sicuro
e efficace durante le operazioni di gunsmithing. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per prevenire incidenti
e garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il set di cacciaviti sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla sempre che gli strumenti siano in buone condizioni prima dell'uso.

Non utilizzare cacciaviti danneggiati o usurati.

Tieni gli strumenti lontano dalla portata dei bambini.

Utilizza sempre il cacciavite corretto per il tipo di vite.

Non forzare mai un cacciavite in una vite se non si adatta perfettamente.
Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il cacciavite, assicurati di avere una presa sicura.

Non utilizzare il cacciavite come leva o martello.

Non utilizzare mai un cacciavite su viti che sono troppo arrugginite o danneggiate.
Evita di lavorare in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di scivolamenti.
Non utilizzare il cacciavite in prossimita di materiali infiammabili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo del Set: Prima di utilizzare il set, controlla che tutti i pezzi siano presenti e in buone condizioni.

2. Selezione del Bit: Scegli il bit corretto per la vite da lavorare. Assicurati che il bit si adatti perfettamente alla
testa della vite.

3. Posizionamento: Posiziona la punta del cacciavite nella vite e assicurati che sia allineata correttamente.

4. Applicazione della Forza: Applica una pressione uniforme mentre ruoti il cacciavite. Non forzare il cacciavite
se la vite non si muove.

5. Rimozione: Quando hai finito, rimuovi il cacciavite dalla vite e riponi il bit nel set.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il set di cacciaviti insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento degli strumenti e dei materiali metallici.
® Se il set e danneggiato, verifica se il produttore offre un programma di riciclo o smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a disposizione per facilitare il processo.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Set di Cacciaviti Professionali
Wheeler. La tua sicurezza € la nostra priorita, quindi assicurati di rispettare tutte le linee guida e di utilizzare gli
strumenti in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Wkretakow
Wheeler Professional Gunsmithing, 89 szt.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Wkretakéw Wheeler Professional Gunsmithing. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz

wytycznymi.
Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

® Przechowuj zestaw wkretakoéw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

® Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzenh. Uszkodzone narzedzia moga by¢ niebezpieczne w
uzyciu.

® Zawsze uzywaj odpowiednich korncéwek do odpowiednich $rub, aby unikng¢ ich uszkodzenia oraz kontuzji.

® Nie uzywaj wkretakéw do innych celéw niz do ktérych sg przeznaczone.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu.

® Uzywaj narzedzi z odpowiednig sitg, unikajac nadmiernego nacisku, co moze prowadzi¢ do poslizgu lub
uszkodzenia.

® Zawsze trzymaj dtonie z dala od obszaru roboczego podczas wkrecania lub wykrecania.

® Nie uzywaj wkretakdw na Srubach, ktore sg zardzewiate lub uszkodzone.

® Uzywaj ochrony oczu, gdy pracujesz z narzedziami, aby chroni¢ sie przed odtamkami.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz koricéwek:
* Wybierz odpowiednig koncowke do $ruby, nad ktéra bedziesz pracowac.
* Wiz konicdwke do uchwytu wkretaka, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzona.
2. Uzycie wkretaka:
® Ustaw koncéwke na Srubie i upewnij sie, ze jest dobrze umiejscowiona.
® Obracaj wkretak w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby wkrecié, lub w kierunku
przeciwnym, aby wykrecic.
® Jesli napotkasz opdr, nie stosuj nadmiernej sity. Sprawdz, czy Sruba nie jest uszkodzona lub
zardzewiala.
3. Czyszczenie narzedzi:
® Po uzyciu, oczys¢ wkretaki z kurzu i resztek materiatow.
® Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, aby zapobiec koroziji.

Instrukcje Utylizacji
® Zestaw Wkretakow Wheeler Professional Gunsmithing powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj narzedzi do zwykiych odpaddw. SprawdZ lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i
narzedzi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Wkretakéw Wheeler Professional
Gunsmithing, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zgtaszanie Bezpiecznych Produktow



® W przypadku zauwazenia niebezpiecznego produktu lub wypadku, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zestawu Wkretakéw Wheeler Professional Gunsmithing!



Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set on suunniteltu asekorjaustyéhon ja se siséltaa 89 osaa, mukaan
lukien erityiset bitit eri kayttotarkoituksiin. T&ma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta kaytat ruuvimeisseleitd vain niiden tarkoitukseen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.
Kéayté aina oikeaa bittia ruuvin tyyppiin néhden.

Ala kayta likaa voimaa, jotta véltat vaurioita ruuveissa tai tyokalussa.
Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta suojakasineitd, jos kasittelet pienid osia tai teravia bittien karkia.
Varmista, ettd tydskentelypinta on tasainen ja vakaa.

Ala kayta tyokaluja, jos olet vasynyt tai keskittynyt muuhun.

Valta tydskentelya kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Jos bitti tai tydkalu vaurioituu, vaihda se valittdmasti.

Asennus ja kayttéohjeet

Valitse oikea bitti ruuvin mukaan.

Liita bitti ruuvimeisseliin varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.

Aseta ruuvimeisseli ruuvin paalle ja kdanna myoétapaivaan kiristadksesi ja vastapaivaan loysataksesi.
Varmista, ettd tydkalu on puhdas kayton jalkeen ja sailyta se turvallisessa paikassa.

H e

Poistoohjeet

® Tuotteen kayttdian paatyttyd, havita se paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteesséa, vaan kayta erillisia kerdyspisteita, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisatietoja tukipalveluista

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta paikalliseen myyjaan tai asiakaspalveluun.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set sarjaa.
Noudata naité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler Professional
Gunsmithing Screwdriver Set, 89 pc

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set. Detta skruvmejselset ar utformat for att
underlatta ditt arbete som vapensmed. For att sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid verktygen enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera verktygen for skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.
Hall verktygen utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid behov for att skydda dig sjalv.

Forvara verktygen pa en saker plats efter anvandning for att forhindra olyckor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt storlek och typ av bit for skruven for att undvika skador pa skruvskaror och verktyg.
Undvik att anvanda skruvmejslar pa skruvar som ar for hart atdragna eller rostiga.

Anvand inte skruvmejslar for att prya eller som havstang.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran verktygets arbetsomrade under anvandning.

Om du upplever motstand nar du anvander en skruvmejsel, sluta omedelbart och kontrollera skruven.

Instruktioner for installation och anvandning

Valj ratt bit fran setet baserat pa skruvens typ och storlek.

Satt in biten i skruvmejselns handtag tills den sitter ordentligt.

Placera skruvmejseln pa skruven och tryck ner latt for att sakerstélla kontakt.
Vrid skruvmejseln medurs for att skruva i och moturs for att skruva ur.

Nar du ar klar, ta bort biten och forvara den pa rétt plats i setet.

aprpLdRE

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte skruvmejslar eller bitar i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att atervinna eller kassera verktyg.
* Om verktygen ar skadade eller oanvandbara, 6vervag att lamna dem till en atervinningscentral.

Kontaktinformation for vidare support

For frAgor om sékerhet eller produktinformation, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok
tillverkarens officiella webbplats.

Vi tackar for att du valt Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set och énskar dig en séker och produktiv
upplevelse!



Navod k bezpeénému pouzivani sady Sroubovaku
Wheeler Professional Gunsmithing

Uvod

Tato pfirucka obsahuje dllezité informace o bezpeéném pouzivani sady Sroubovakt Wheeler Professional
Gunsmithing. Je navrzena tak, aby zajistila vasi bezpe€nost a pomohla vam efektivné pouzivat tento produkt.
Prosim, prectéte si ji peclivé a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze vSechny nastroje jsou v dobrém stavu pred pouzitim.

PouZivejte Sroubovaky pouze k urenym uceldim.

Uchovavejte nastroje mimo dosah déti.

P¥i praci s nastroji noste ochranné bryle, abyste ochranili o¢i pfed moznymi Glomky.
Pracujte v dobfe osvétleném prostoru, abyste zajistili dobrou viditelnost.
Nenechavejte nastroje leZet na praci, aby nedoslo k nehodam.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je bit spravné nasazen a pevné drzi.

Nikdy nepouZzivejte podkozené nebo opotfebované bity, mohly by zptsobit zranéni nebo poskozeni Sroubd.
P¥i praci s puskohledy a zbranémi se ujistéte, Ze jsou zbrané zajiStény a neaktivni.

Pfi pouzivani Sroubovaki se vyhnéte priliSnému tlaku, abyste predesli poskozeni Sroubll a nastrojl.

Pfi odstrariovani SroubUll vzdy pracujte s opatrnosti, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

PFed pouzitim vyberte spravny bit pro Sroub, na kterém budete pracovat.

Umistéte bit do Sroubovéku a ujistéte se, Ze je spravné zajistén.

Pomalu a rovnomérné otacejte Sroubovakem, abyste uvolnili Sroub.

Pfi instalaci novych Sroubl se ujistéte, Ze jsou spravné zarovnany a utahovany bez nadmérného tlaku.
Po dokonéeni prace dlkladné vycistéte nastroje a ulozte je na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci
* P¥i likvidaci poskozenych nebo opotifebovanych nastrojd se ujistéte, Ze je zlikvidujete v souladu s mistnimi
pfedpisy o odpadech.

® Nastroje, které jiz nejsou pouzitelné, by mély byt zlikvidovany tak, aby se pfedeSlo zranéni jinych osob.
® Zvazte recyklaci kovovych €asti, pokud to mistni pfedpisy umoznuiji.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Ze mate k dispozici informace o produktu a jakékoli dotazy nebo obavy, které miZete mit.

Dékujeme, Ze jste si precetli tuto pfirucku. VasSe bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.



